OVERMOLDED SHOTGUN STOCK & FOREND SETS - HOGUE REM. 870
STOCKI/FOREND SET, 12GA.

Durable Stock With Outstanding Grip Characteristics; Rubber-Coated
Finish Grips Great, With Or Without Gloves

Fiberglass-reinforced, polymer, shotgun stock provides synthetic-stock durability

and is overmolded with rubber for a sure grip every time you grab your gun. -
Rubber is pebble-textured in the gripping areas. Includes recoil-cushioning, butt

pad and an integral, sling-swivel stud. Available in standard, factory length of pull

or in ShortShot, 12" length of pull for use with body armor or for smaller shooters.

Available in sets or individually. Sets and individual components fit 12 gauge
only.

Fiberglass-reinforced, "polymer, shotgun stock provides synthetic-stock durability
and is overmolded with rubber for a sure grip every time you grab your gun.
Rubber is pebble-textured in the gripping areas. Includes recoil-cushioning, butt
pad and an integral, sling-swivel stud. Available in standard, factory length of pull
or in ShortShot, 12" length of pull for use with body armor or for smaller shooters.
Available in sets or individually. Sets and individual components fit 12 gauge
only.

Attributes

Name: HOGUE REM. 870 STOCK/FOREND SET, 12GA.
Manufacturer: HOGUE

Product no.: 408000044

Mfr. No.: 08712

Color: Black

Features: Buttstock & Forend Set
Gauge: 12 Gauge

Make: Remington

Material: Polymer

Model: 870

Delivery weight: 0.839kg

UPC: 743108087121
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OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND
SETS HOGUE REM. 870 STOCK/FOREND SET, 12GA.
Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fir das OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET von HOGUE entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein SchieBerlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und
Zuverlassigkeit zu gewahrleisten. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um dir zu
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle sie so, als waren sie geladen.

® Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

® Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen.

®* Verwende beim SchielR3en geeigneten Augen und Gehérschutz.
® Mache dich mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe und dem installierten Stock und ForendSet vertraut.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Potenzielle Gefahren:

® Unsachgemale Installation kann zu Fehlfunktionen oder Unféllen fiihren.
®* Die Verwendung des Stock und ForendSets mit nicht spezifizierten Feuerwaffen kann zu Verletzungen
fuhren.

® Vermeidung von Gefahren:

® Stelle sicher, dass das Stock und ForendSet mit deinem Feuerwaffenmodell (Remington 870, 12
Gauge) kompatibel ist.

* Modifiziere das Produkt nicht auf eine Weise, die seine Integritat oder Leistung beeintrachtigen kdnnte.

® Uberpriife immer, ob die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Stock und ForendSet installierst oder
entfernst.

* Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung zeigt.

® Alterspezifische Warnungen:
® Dieses Produkt ist flir Personen gedacht, die das gesetzliche Mindestalter zum Besitz und Betrieb von

Feuerwaffen erreicht haben. Stelle sicher, dass Minderjahrige keinen Zugang zur Feuerwaffe oder
ihren Komponenten haben.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



* |nstallationsschritte:

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Entferne den vorhandenen Stock und das Forend von der Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

3. Richte den neuen HOGUE Stock mit dem Empféanger der Feuerwaffe aus und sichere ihn mit dem
bereitgestellten Zubehor.

4. Befestige das Forend, indem du es mit der Aktion ausrichtest und es gemalR den Anweisungen des
Herstellers sicherst.

5. Stelle sicher, dass alle Komponenten fest gesichert sind und tberprufe vor der Verwendung auf
Bewegungen.

® Gebrauchsanweisungen:

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du sie handhabst.
Halte den Stock fest und achte darauf, dass deine Finger bis zum Schuss nicht den Abzug berihren.
Verwende das RiickstoRdampfende Schaftpolster fiir zusatzlichen Komfort beim Schiel3en.

Wenn du die ShortShotVersion verwendest, stelle sicher, dass sie fiir deinen Schiel3stil und die
Anforderungen an die Kdrperpanzerung geeignet ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Polymermaterialien.

® Verbrenne das Produkt nicht und setze es nicht extremen Temperaturen aus.

® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es unbrauchbar gemacht wird, bevor du es
entsorgst, um Missbrauch zu verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstiitzung bezuglich des OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET, beziehe
dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes
SchieRRerlebnis mit deinem OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET gewéhrleisten. Priorisiere
immer Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen. Danke, dass du HOGUE gewéhlt hast,
und geniele dein Schiel3erlebnis!



OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND
SETS HOGUE REM. 870 STOCK/FOREND SET, 12GA.
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET by HOGUE. This product is
designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and reliability. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to help you use the product safely and effectively. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Use proper eye and ear protection when shooting.

Familiarize yourself with the operation of your firearm and the installed stock and forend set.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Improper installation may lead to malfunction or accidents.
® Use of the stock and forend set with firearms not specified may result in injury.

®* Avoiding Hazards:

® Ensure that the stock and forend set is compatible with your firearm model (Remington 870, 12 gauge).
® Do not modify the product in any way that could compromise its integrity or performance.

® Always check that the firearm is unloaded before installing or removing the stock and forend set.

® Do not use the product if it shows signs of damage or wear.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals who are of legal age to own and operate firearms.
Ensure that minors do not have access to the firearm or its components.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock and forend from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the new HOGUE stock with the firearm's receiver and secure it using the provided hardware.
Attach the forend by aligning it with the action and securing it as per the manufacturer's instructions.
Ensure all components are tightly secured and check for any movement before use.

aprwNhE

® Usage Instructions:

Always ensure the firearm is in a safe condition before handling.

Grip the stock firmly and ensure your fingers are clear of the trigger until ready to shoot.

Use the recoilcushioning butt pad for added comfort during shooting.

If using the ShortShot version, ensure that it is suitable for your shooting style and body armor
requirements.



Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding the disposal of polymer materials.

® Do not incinerate or expose the product to extreme heat.

® |f the product is damaged beyond repair, ensure that it is rendered unusable before disposal to prevent
misuse.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or assistance regarding the OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with
your OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET. Always prioritize safety and responsible firearm
handling. Thank you for choosing HOGUE, and enjoy your shooting experience!



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL
CONJUNTO DE CULATA Y GUARDAMANOS
SOBREMOLDEADO HOGUE REM. 870, 12GA.

Introduccion

Gracias por elegir el CONJUNTO DE CULATA Y GUARDAMANOS SOBREMOLDEADO de HOGUE. Este producto
esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro mientras asegura la seguridad y la fiabilidad. Esta guia
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para ayudarte a usar el producto de manera segura y
efectiva. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use Unicamente para su propdsito previsto.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y tratalas como si estuvieran cargadas.

Mantén el arma apuntando en una direccién segura en todo momento.

Guarda el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre la propiedad y el uso de armas de fuego.
Usa proteccién adecuada para los ojos y los oidos al disparar.

Familiarizate con el funcionamiento de tu arma y el conjunto de culata y guardamanos instalado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:

® | ainstalacidn incorrecta puede provocar mal funcionamiento o accidentes.
® Usar el conjunto de culata y guardamanos con armas de fuego no especificadas puede resultar en
lesiones.

* Evitando Peligros:

® Asegurate de que el conjunto de culata y guardamanos sea compatible con tu modelo de arma
(Remington 870, 12 gauge).

* No modifiques el producto de ninguna manera que pueda comprometer su integridad o rendimiento.

® Siempre verifica que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el conjunto de culata 'y
guardamanos.

® No uses el producto si muestra signos de dafio o desgaste.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto esta destinado a ser utilizado por personas que tengan la edad legal para poseer y
operar armas de fuego. Asegurate de que los menores no tengan acceso al arma o sus componentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



® Pasos de Instalacion:

1. Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

2. Retira la culata y el guardamanos existentes del arma segun las instrucciones del fabricante.

3. Alinea la nueva culata HOGUE con el receptor del arma y asegurala utilizando el hardware
proporcionado.

4. Coloca el guardamanos alineandolo con la accion y aseguralo segun las instrucciones del fabricante.

5. Asegurate de que todos los componentes estén bien ajustados y verifica si hay movimiento antes de
usar.

® |Instrucciones de Uso:

® Siempre asegurate de que el arma esté en una condicion segura antes de manipularla.

® Agarra la culata firmemente y asegurate de que tus dedos estén fuera del gatillo hasta que estés listo
para disparar.
Usa el cojin de retroceso para mayor comodidad durante el disparo.

® Sj usas la version ShortShot, aseglrate de que sea adecuada para tu estilo de tiro y requisitos de
armadura corporal.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminacion de materiales de polimero.

® No incineres ni expongas el producto a calor extremo.

® Siel producto esté dafiado més alla de la reparacion, asegurate de que se vuelva inutilizable antes de
desecharlo para prevenir su mal uso.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia relacionada con el CONJUNTO DE CULATA Y GUARDAMANOS
SOBREMOLDEADO, por favor consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del
producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar una experiencia de tiro segura y agradable
con tu CONJUNTO DE CULATA Y GUARDAMANOS SOBREMOLDEADO. Siempre prioriza la seguridad y el
manejo responsable de armas de fuego. jGracias por elegir HOGUE y disfruta de tu experiencia de tiro!



GUIDE DE SECURITE POUR LE SET DE CROSSE ET
DE GARDERAIL SURMOULE HOGUE REM. 870, 12GA

Introduction

Merci d'avoir choisi le SET DE CROSSE ET DE GARDERAIL SURMOULE par HOGUE. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant sécurité et fiabilité. Ce guide fournit des instructions et des
lignes directrices essentielles pour vous aider a utiliser le produit en toute sécurité et efficacité. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Manipulez toujours les armes a feu avec soin et traitezles comme si elles étaient chargées.

Gardez I'arme pointée dans une direction sire a tout moment.

Rangez le produit dans un endroit sécuris€, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation des armes a feu.
Utilisez une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre arme a feu et du set de crosse et de gardrail installé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
®* Risques Potentiels :

® Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement ou des accidents.
® | 'utilisation du set de crosse et de gardrail avec des armes a feu non spécifiées peut entrainer des
blessures.

* Eviter les Risques :

® Assurezvous que le set de crosse et de gardrail est compatible avec votre modéle d'arme (Remington
870, 12 gauge).
Ne modifiez pas le produit de maniére a compromettre son intégrité ou ses performances.

® Vérifiez toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le set de crosse et de
gardrail.

® N'utilisez pas le produit s'il présente des signes de dommage ou d'usure.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit est destiné a étre utilisé par des personnes majeures ayant le droit de posséder et d'utiliser
des armes a feu. Assurezvous que les mineurs n'ont pas acces a l'arme a feu ou a ses composants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



* Etapes d'Installation :

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retirez la crosse et le gardrail existants de I'arme a feu conformément aux instructions du fabricant.
Alignez la nouvelle crosse HOGUE avec le récepteur de I'arme et fixezla a I'aide du matériel fourni.
Attachez le gardrail en l'alignant avec I'action et en le fixant selon les instructions du fabricant.
Assurezvous que tous les composants sont bien serrés et vérifiez tout mouvement avant utilisation.

groNPR

® |nstructions d'Utilisation :

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est dans un état s(r avant de la manipuler.

® Tenez fermement la crosse et assurezvous que vos doigts sont éloignés de la détente jusqu'a ce que
Vous soyez prét a tirer.
Utilisez le coussin de recul pour plus de confort lors du tir.
Si vous utilisez la version ShortShot, assurezvous qu'elle convient a votre style de tir et a vos
exigences en matiere d'armure corporelle.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en
polymeére.

® Ne pas incinérer ou exposer le produit a une chaleur extréme.

® Sile produit est endommagé audela de toute réparation, assurezvous qu'il est rendu inutilisable avant de le
jeter pour éviter tout usage abusif.

Conclusion

En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de tir siire et
agréable avec votre SET DE CROSSE ET DE GARDERAIL SURMOULE. Priorisez toujours la sécurité et la
manipulation responsable des armes a feu. Merci d'avoir choisi HOGUE et profitez de votre expérience de tir !



OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND
SETS HOGUE REM. 870 STOCK/FOREND SET, 12GA.
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET di HOGUE. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo sicurezza e affidabilita. Questa guida fornisce istruzioni
e linee guida di sicurezza essenziali per aiutarti a utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e trattale come se fossero cariche.

Tieni I'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

Utilizza adeguate protezioni per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

Familiarizzati con il funzionamento della tua arma da fuoco e del set di calcio e paramano installato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Potenziali Rischi:

® Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti o incidenti.
® | 'uso del set di calcio e paramano con armi da fuoco non specificate pud causare infortuni.

® Evitare i Rischi:

® Assicurati che il set di calcio e paramano sia compatibile con il modello della tua arma da fuoco
(Remington 870, 12 gauge).

® Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua integrita o prestazioni.

® Controlla sempre che lI'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere il set di calcio e
paramano.

® Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

* Avvertenze Specifiche per I'Eta:
® Questo prodotto € destinato all'uso da parte di individui che hanno I'eta legale per possedere e

utilizzare armi da fuoco. Assicurati che i minorenni non abbiano accesso all'arma da fuoco o ai suoi
componenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso



® Passi per I'Installazione:

1. Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Rimuovi il calcio e il paramano esistenti dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

3. Allinea il nuovo calcio HOGUE con il ricevitore dell'arma da fuoco e fissalo utilizzando I'hardware
fornito.

4. Attacca il paramano allineandolo con I'azione e fissandolo secondo le istruzioni del produttore.

5. Assicurati che tutti i componenti siano saldamente fissati e controlla eventuali movimenti prima dell'uso.

® |struzioni per I'Uso:

® Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia in condizioni sicure prima di maneggiarla.

® Afferrati saldamente al calcio e assicurati che le dita siano lontane dal grilletto fino a quando non sei
pronto a sparare.
Utilizza il pad di rinculo per un maggiore comfort durante il tiro.

® Se utilizzi la versione ShortShot, assicurati che sia adatta al tuo stile di tiro e ai requisiti dell'armatura
corporea.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita alle normative locali riguardanti lo smaltimento dei materiali in polimero.

® Non incenerire 0 esporre il prodotto a temperature estreme.

® Se il prodotto & danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga reso inutilizzabile prima dello
smaltimento per prevenire abusi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o assistenza riguardante il OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il
tuo OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e alla
gestione responsabile delle armi da fuoco. Grazie per aver scelto HOGUE e buon divertimento nella tua esperienza
di tiro!



OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND
SET HOGUE REM. 870 STOCK/FOREND SET, 12GA.
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET firmy HOGUE. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenie strzeleckie, zapewniajac jednoczesnie bezpieczenstwo i
niezawodnos$¢. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa i wytyczne, ktére
pomoga Ci bezpiecznie i skutecznie korzysta¢ z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem
przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i traktuj jg jakby byta natadowana.

Trzymaj bron skierowang w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisoéw i regulacji dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.
Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i nausznikéw podczas strzelania.

Zapoznaj sie z obstuga swojej broni oraz z zamontowanym zestawem kolby i forendu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Potencjalne zagrozenia:

® Niewlasciwy montaz moze prowadzi¢ do awarii lub wypadkow.
® Uzycie zestawu kolby i forendu z bronig, ktora nie jest okreslona, moze prowadzi¢ do obrazen.

® Unikanie zagrozen:

® Upewnij sie, ze zestaw kolby i forendu jest kompatybilny z Twoim modelem broni (Remington 870, 12
gauge).

* Nie modyfikuj produktu w zaden sposob, ktdry magtby naruszy¢ jego integralnos¢ lub wydajnos¢.

® Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed montazem lub demontazem zestawu kolby i
forendu.

® Nie uzywaj produktu, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

® Ostrzezenia dotyczace wieku:

® Produkt przeznaczony jest dla 0s6b, ktére osiagnety wiek prawny do posiadania i obstugi broni palne;j.
Upewnij sig, ze nieletni nie majg dostepu do broni ani jej komponentéw.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania



® Kroki montazu:

1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Usun istniejaca kolbe i forend z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Wyreguluj nowa kolbe HOGUE z receiverem broni i zabezpiecz ja za pomocg dostarczonych
elementéw montazowych.

4. Zamontuj forend, wyréwnujac go z mechanizmem i zabezpieczajac zgodnie z instrukcjami producenta.

5. Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa mocno zabezpieczone i sprawdz, czy nie ma ruchu przed
uzyciem.

® |nstrukcje uzytkowania:

Zawsze upewnij sie, ze bron jest w bezpiecznym stanie przed obstuga.

Chwy¢ kolbe mocno i upewnij sie, ze palce sa z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.
Uzyj poduszki ttumiacej odrzut dla wiekszego komfortu podczas strzelania.

Jesli uzywasz wersji ShortShot, upewnij sie, ze jest ona odpowiednia do Twojego stylu strzelania i
wymagan dotyczacych kamizelek kuloodpornych.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji materialéw polimerowych.

® Nie spalaj ani nie narazaj produktu na ekstremalne ciepto.

® Jesli produkt jest uszkodzony beyond repair, upewnij sie, ze jest unieszkodliwiony przed utylizacja, aby
zapobiec naduzyciom.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub potrzeb dotyczacych OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND
SET, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie strzeleckie z OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET. Zawsze priorytetowo traktu;
bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palna. Dziekujemy za wybér HOGUE i zyczymy udanego
strzelania!



LASIKUITUVAHVISTETTU POLYMEERITUKKISARJA
HOGUE REM. 870, 12GA. Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos, etté valitsit LASIKUITUVAHVISTETUN POLYMEERITUKKISARJAN HOGUE. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi samalla, kun se varmistaa turvallisuuden ja luotettavuuden. Td&ma opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Kasittele ampumaaseita aina varovasti ja kasittele niita kuin ne olisivat ladattuja.

Pida ampumaase aina turvallisessa suunnassa.

Sailytd tuote turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseiden omistamista ja kayttoa.
Kayta aina asianmukaisia silméa ja korvasuojia ampumisen aikana.

Tutustu ampumaaseesi ja asennettuun tukki ja etutukisarjaan ennen kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Mahdolliset vaarat:

Véaara asennus voi johtaa toimintahairidihin tai onnettomuuksiin.
Tukki ja etutukisarjan kayttaminen eisovitettujen ampumaaseiden kanssa voi aiheuttaa vammoja.

® Vaarojen vilttaminen:

Varmista, etta tukki ja etutukisarja on yhteensopiva ampumaaseesi mallin (Remington 870, 12 kal.)
kanssa.

* Ala muokkaa tuotetta millaan tavalla, joka voisi vaarantaa sen eheyden tai suorituskyvyn.
® Tarkista aina, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen tukki ja etutukisarjan asentamista tai poistamista.
* Ala kayta tuotetta, jos siina on vaurioita tai kulumia.

® |karajoitukset:

Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi henkildilla, jotka ovat laillisesti taysiikaisia ampumaaseiden
omistamiseen ja kayttéon. Varmista, etta alaikaiset eivat paase kasiksi ampumaaseeseen tai sen osiin.

Asennus ja kayttoohjeet

® Asennusvaiheet:

1.
2.
3.

4.
5.

Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva tukki ja etutukki ampumaaseesta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kohdista uusi HOGUEtukki ampumaaseen vastaanottimeen ja kiinnitd se mukana toimitetuilla
kiinnikkeilla.

Kiinnita etutukki kohdistamalla se toimintaan ja varmista se valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja tarkista, ettei liikkumista esiinny ennen kayttéa.

® Kayttéohjeet:

® Varmista aina, ettd ampumaase on turvallisessa kunnossa ennen kasittelya.

Pida tukista tiukasti kiinni ja varmista, ettd sormesi ovat kaukana liipaisimesta, kunnes olet valmis
ampumaan.
Kayta iskua vaimentavaa tukin paata lisimukavuuden saavuttamiseksi ampumisen aikana.

® Jos kaytat ShortShotmallia, varmista, ettd se sopii ampumistyyliisi ja vartalon suojavaatimuksiisi.



Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti, jotka koskevat polymeerimateriaalien havittamista.

* Ala polta tai altista tuotetta aarimmaiselle kuumuudelle.

® Jos tuote on vaurioitunut niin, etta sita ei voida korjata, varmista, ettd se tehdaan kayttdkelvottomaksi ennen
havittamista vaarinkayton estamiseksi.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua LASIKUITUVAHVISTETUN POLYMEERITUKKISARJAN kanssa,
viittaa tuotepakkauksen mukana toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja nautittavan ampumakokemuksen
LASIKUITUVAHVISTETULLA POLYMEERITUKKISARJALLA. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen
ampumaaseiden kasittely. Kiitos, etta valitsit HOGUE, ja nauti ampumakokemuksestasi!



OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND
SETS HOGUE REM. 870 STOCK/FOREND SET, 12GA.
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET av HOGUE. Denna produkt ar
utformad for att forbattra din skytteupplevelse samtidigt som den sakerstaller sékerhet och tillforlitighet. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att hjalpa dig att anvanda produkten pé ett sakert och
effektivt satt. Vanligen las detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och behandla dem som om de &r laddade.

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Folj alla lokala lagar och férordningar gallande vapenagande och anvandning.

Anvand ordentligt 6gonskydd och hdrselskydd nér du skjuter.

Bekanta dig med driften av ditt skjutvapen och den installerade stocken och férendet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Potentiella faror:

® Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller olyckor.
® Anvandning av stocken och férendet med icke specificerade skjutvapen kan resultera i skador.

® Undvika faror:
® Se till att stocken och férendet & kompatibla med din vapentyp (Remington 870, 12 gauge).
* Modifiera inte produkten pa nagot satt som kan aventyra dess integritet eller prestanda.
® Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan installation eller borttagning av stocken och férendet.
® Anvand inte produkten om den visar tecken pa skada eller slitage.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av individer som ar i legal alder for att 4ga och hantera
skjutvapen. Se till att minderariga inte har tillgang till vapnet eller dess komponenter.

Instruktioner for installation och anvandning



® |nstallationssteg:

4,
5.

1. Se till att vapnet &r oladdat och riktat i en séker riktning.
2.
3. Justera den nya HOGUEstocken med vapnets mottagare och sakra den med den medfdljande

Ta bort den befintliga stocken och forendet fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

hardvaran.

Fast forendet genom att justera det med atgarden och sékra det enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla komponenter &r ordentligt sdkrade och kontrollera for eventuell rérelse innan
anvandning.

® Anvandningsinstruktioner:

Se alltid till att vapnet ar i ett sékert tillstand innan hantering.

Hall i stocken ordentligt och se till att dina fingrar ar borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.
Anvand den rekyldampande kolvplattan foér 6kad komfort under skytte.

Om du anvander ShortShotversionen, se till att den &r lamplig for din skytte stil och kroppsskyddskrav.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala regler angdende avfallshantering av polymermaterial.

® Incinera inte eller utsatt inte produkten for extrem varme.

® Om produkten ar skadad bortom reparation, se till att den gérs oanvandbar innan kassering for att férhindra
missbruk.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller hjalp angdende OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medfoljer produktférpackningen.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sékerstéalla en séker och njutbar skytteupplevelse
med din OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET. Prioritera alltid séakerhet och ansvarsfull
hantering av skjutvapen. Tack for att du valt HOGUE, och njut av din skytteupplevelse!



OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND
SETS HOGUE REM. 870 STOCK/FOREND SET, 12GA.
PriruCka pro bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET od spolec¢nosti HOGUE.
Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vas zazitek ze strelby a zaroven zajistil bezpecnost a spolehlivost. Tato
pfiruc¢ka poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a smeérnice, které vam pomohou produkt pouzivat bezpecéné a
efektivné. Pfed pouzitim produktu si tuto dokumentaci peclivé prectéte.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému tcelu.

VZzdy zachazejte s palnymi zbranémi opatrné a zachézejte s nimi, jako by byly nabité.

Drzte palnou zbran smérujici bezpecnym smérem po celou dobu.

Ukladejte produkt na bezpeéném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani palnych zbrani.
Pouzivejte spravnou ochranu o€i a usi pfi stfelbé.

Seznamte se s obsluhou vasi palné zbrané a nainstalovanou pazbou a forend setem.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni nebezpedi:

® Nespravna instalace mlze vést k selhani nebo nehodam.
® Pouziti pazby a forend setu s palnymi zbran&mi, které nejsou specifikovany, miize vést k Urazu.

® Jak se vyhnout nebezpe€im:
® Zaijistéte, aby byl stock a forend set kompatibilni s vasSim modelem palné zbrané (Remington 870, 12
gauge).
® Neprovadéjte na produktu Zadné Upravy, které by mohly ohrozit jeho integritu nebo vykon.
® Vzdy zkontrolujte, Ze je paln& zbran vybité pred instalaci nebo odstranénim stock a forend setu.
® Nepouzivejte produkt, pokud vykazuje znamky poskozeni nebo opotrebeni.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt je ur€en pro pouziti osobami, které dosahly zakonného véku pro vlastnictvi a obsluhu
palnych zbrani. Zajistéte, aby se nezletilé osoby nedostaly k palné zbrani nebo jejim komponentiim.

Pokyny pro instalaci a pouziti



® Kroky instalace:

Zajistéte, aby byla palna zbran vybita a sméfovala bezpe€nym smérem.

Odstraiite stavajici pazbu a forend z palné zbrané podle pokynd vyrobce.

Zarovnejte novou HOGUE pazbu s pfijimacem palné zbrané a zajistéte ji pomoci dodaného hardwaru.
Pripevnéte forend zarovnanim s akci a zajistéte jej podle pokyn( vyrobce.

Zajistéte, aby byly vSechny komponenty pevné utazeny a zkontrolujte, zda nedochézi k pohybu pfed
pouzitim.

groNPR

* Pokyny pro pouZziti:

Vzdy se ujistéte, Ze je palna zbran v bezpe€ném stavu pfed manipulaci.
Pevné uchopte pazbu a zajistéte, aby vaSe prsty byly mimo spoust, dokud nebudete pfipraveni stfilet.
Pouzivejte polstrovani proti zpétnému razu pro vétsi pohodli pfi stfelbé.

Pokud pouzivate verzi ShortShot, ujistéte se, Ze je vhodna pro vas styl stfelby a pozadavky na télovou
zbroj.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se likvidace polymernich materiald.

® Nespalujte produkt ani jej nevystavujte extrémnimu teplu.

® Pokud je produkt poSkozen nad ramec opravy, zajistéte, aby byl pfed likvidaci u€inén nefunkéni, aby se
predeslo zneu?Ziti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo pomoc ohledné OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET se prosim
obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni produktu.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a smérnic mlZete zajistit bezpecny a pfijemny zazitek ze stielby s

vasim OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET. Vzdy uprednostiujte bezpe€nost a odpovédné
zachazeni s palnymi zbranémi. D&kujeme, Ze jste si vybrali HOGUE, a uzijte si svlij zazitek ze strelby!



